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Vorwort

Lina wurde als Kind einer in einfachsten Verhiltnissen lebenden Tagl6hnerfa-
milie in Benken BL geboren. Hier wuchs sie zusammen mit einer Schwester und
einem Bruder, der leider bereits im Alter von 18 Jahren an Tuberkulose starb, auf.
Ein Pflanzplétz im Rebberg hat die bescheidene Frau weitgehend ernihrt, nach-
dem sie in jiingeren Jahren als Hilfskraft einer Stérschneiderin in die Kundenhiu-
ser gegangen war. Die hohe Treppe, welche zu Ihrem Hauseingang vis-a-vis des
Pfarrhauses fiihrte, trug ihr den Dorfnamen ,Schtégelineli“ ein, vielen Alteren war
sie als ,’sVrenslineli” bekannt, Ihre Mutter hiess Verena, sie eben Verenas Lineli.

Im hohen Alter von 90 Jahren, nachdem ihre Kraft nicht mehr ausreichte, einen
eigenen Haushalt zu fiihren, musste sie ins Altersheim Johanneshaus in Oberwil
eintreten. Unterstiitzt von der Gemeindeschwester Berthe und weiteren Helfern
wurde ihr Haushalt aufgel6st. Mit ihren eigenen Mébeln und den Sachen, welche
ihr am liebsten waren, bezog Lina ihr eigenes Zimmer im Altersheim, wo sie lie-
bevoll umsorgt und zufrieden noch etwa drei gute Jahre verbringen durfte. Frau
Christa Meyer, die Leiterin des Altersheimes hat sich von Lineli dessen Lebensge-
schichte erzédhlen lassen und diese erfreulicherweise schriftlich festgehalten. Da
Frau Meyer Bernerin war, notierte sie das Gehorte berndeutsch. lhren Nachlass
hat Lina Stehlin dem Frauenverein Biel-Benken verschrieben. Er bestand aus Bett,
Kasten und Kommode sowie einigen schonen, sehr alten Kleidern, welche aus
wohlhabenden Baslerhdusern stammen diirften, wo ihre Schwester ein Leben lang
gedient hat.

Eine kleine Episode aus Lina Stehlins Leben sei hier erzihlt: Lineli war eine so
genannte ,arme Hutte” und trug stets ein Krattli am Arm, wenn sie durchs Dorf
ging. Im Vorbeigehen bekam sie dann von den Bduerinnen, was gerade Saison
hatte: z.B. Setzlinge fiir ihren Pflanzplétz. Im Alter bereitete es der Frau Miihe,
den Berg hinan zu ihrem ,Landereagger” zu steigen. Darum stand sie am Morgen,
wenn die Bauern mit Ross und Wagen aufs Feld fuhren, mitten auf die Strasse
beim Pfarrhaus und rief aus voller Kraft das Dorf hinunter: ,Fredi, fahrsch uff e
Barg“? Natrlich durfte sie aufsitzen!

Lineli ist als beliebtes Dorforiginal den dlteren Leuten in guter Erinnerung ge-
blieben. Im Jahre 1977 ist sie im hohen Alter von 93 Jahren friedlich gestorben.
Um ihre Lebensgeschichte fiir Biel- Benken zu erhalten, wird sie hier in unserem
Dialekt, aber inhaltlich unverandert wiedergegeben.

Im Sommer 2002 Martha Jaggy-Bader



’s Schtagelineli

Z'Bdngge, zu sdlber Zyt no e idyllisch Buredorfli hinde im Birsigtal, an
dr Granze gege ’s Elsass, isch ’s Schtagelineli 1884 gebore, ufgwachse
und bis ins hochi Alter dehei gsi. Sy Elterehus, vis-a-vis vom Pfarhus het e
hochi Schtidge zum Igang gha, wo hiit no uffallt. Drum het me-n-em Lineli
Stehlin ebe ,’s Schtagelineli” gseit. Syni Eltere si eifachi und bescheideni
Lt gsi, wo vom Morge bis Zobe vill gschafft hei. Dr Vater het posaméntet
und d’Mueter het als Woschfrau e Frankezwiénzg im Tag verdient. E Acht-
stundetag het me sélbi Zyt nonig gchennt.

Scho bol noch Mitternacht het d’Mueter in d’Chundehiiser miiese. Si het
aber vorhdr ihre beide Meitli die lange Zupfe gflochte. Driiber hei die der-
no e Nachtchappe agleit und si drufabe brav ins Bett go wyterschlofe, bis
si am Morge hei miiese in d’Schuel go. Scho friieh het ‘sLineli dr Arnscht
vom Lébe glehrt chenne. Als Schuelchind het’s bi dd Buure miiese go hilfe
und eso scho sy Asse silber verdient. Gilt isch e rare-n-Artikel gsi und me
het au dr Réppler zweimol umdreiht, bevor me-n-en usgih het. Me het’s
nid vermdge, bim Dorfbeck Brot z’chaufe, und will ’s Schwarzbrot in dr
Nochbergmein zwei Batze billiger gsi isch, het fascht jede Tag eis vo de
Meitli dure unheimlige Loliwald miese zum Schnégge-toni go Brot hole.
Amene warme Summertag isch ‘sLineli wider an dr Reihe gsi. Folgsam isch
ds mit em Bogechorbli am Arm und em Portmoné in dr Hand dur’s Dorf us
gegene Loliwald zue gschuent. Es het scho-n-e chli Angscht gha, wenn'’s
dur e Wald het miiese. Die finschtere Tanne hei au chum e Sunneschtrahl
duregloh und in de Biisch het's amme verdichtig knaggt. Dasmol isch es
aber niid so schlimm gsi. E gschprochigi Frau het sich im Wald ans Lineli
anegmacht. Uf ihrem Chorb isch e-n-Ascht voll schéne Chirse glidge. D4
het sy sicher im Duregoh vome Baum grisse. Die Frau het welle wiisse, wir
das Meitli syg und wie sy Vatter heisst. ‘sLineli het brav Uskunft gih und
wo die Frau no seit, si chenn dr Vatter guet, het’s auch sofort sys Portmoné
gah, wo die Frau gseit het, sy well s’Gilt zelle. Bim Beck seit die Frau, is
soll denn uf si warte, sy miies numme schnéll zum Bihnli abe und macht
sich drvo. Wo ’sLineli sy Zweipfiinder wot zahle isch aber kei Santim meh
im Galdseggli! Die gueti Frau vom Schndggetoni het ihm schliesslig s'Brot
gschanggt und ’sLineli isch um-e-n-Erfahrig rycher heimzue gloffe.



All Johr im Januar het dr Fraueverein in-e-re Wirtschaft ‘s Frauekaffi
veranschtaltet. Dass die o cha drby sy, isch ’sLineli syder dr Frau vom
Schryner go ihr 6lfj6hrigs Lina go hiiete, wo im Chopf niid ganz richt gsi
isch. Das arm Gschopfli het me miiesse fuetere wie-n-e Buscheli. Trotz
em hoche Bettlade isch ds immer wider (ibers Bett abeghange, me het
drum immer guet miiese zu-n-em luege. ‘sLineli het sy Aemtli gwiissehaft
verseh. Gege-n-Obe isch d’Schrynere gschndll heicho. Sy het uf em alte
Holzhdrd e Mahlsuppe parat gmacht. Wasserleitige in d’Hiser het’s no
keini gha. Im Challer unter dr Chuchi isch e tiefe Brunne gsi und vo dért
het me mit-e-re Handpumpi chénne Wasser ufehole. Wo d’Schrynere ’s
Mahl mit e chly Schmutz goldgal groschtet und Wasser dra to gha het, het
sy 'sLineli gheisse, zu dr Suppe z’luege und isch wieder ins Réssli ufe zu
de-n-andere Fraue gange. Das gringi Lineli isch vor dr schwere gussysige
Pfanne gschtande, sy Chraft het aber niid glangt, zum sa liipfe und ab em
Fiir z'ndh. D’ Suppe het zerscht bléterlet, derno gchocht und schliesslig
gschprudlet. Ganz verzwyflet isch sLineli drvor gschtande und het flyssig
mit eme Chelle die Suppe griiehrt.




Dr Schweiss isch em iiber die rote Backe-n-abe gloffe. Es het’s niid
gwogt, in Challer abe go Wasser z’hole und noche z’schiitte. Nei -, ds het
zwar gwiisst, was boll passiert und het machtlos miiese zuluege! No hiit
er-inneret’s sich dra, wie die vor lutter Ladbesluscht tberquellendi Suppe
sich e Wagli ibere Chochhérd gsuecht het und vor und niabenem Hird als
brune und dampfende Brei isch blybe ligge. Das het e schén Donnerwitter
gdh, wo d’Schrynere hei cho isch und s'Lineli, wo jo niit drfiir het chnne,
isch gschnall heizue.

Am Rand vom Dorf stoht ’s Schldssli, wo sdlbi Zyt e Herschaftsfamilie
drin gwohnt het. Dort isch sLineli in sym letschte Schueljohr als Migdli
go diene und het im Monet zih Frangge verdient. Im Dorf het’s no kei
elektrisch Liecht géah. Eini vo syne Ufgobe isch’s Lampeputze gsi. D’ Pe-
trollampe sy immer wieder verruest und me het se jede Tag miiesse putze.
’s ganzi Huus het Holzbdde gha, die het 'sLineli uf de Chnii miesse fadge.
Es isch amme scho unheimlig finschter gsi, wenn das Meitli bi dr Miihli
tibere Schtdg heimzue gange-n-isch. Sy altmodisch Schtallatirnli het niit
wyt ziindet und mangmol het ‘sLineli gmeint, ds gsechi Gschpangschter.

Wo ’sLineli jung gsi isch, het &s
no nit vo Sache wie ,Sex” und
»,Minimode” gwisst. Ziichtig und
wie’s sich ghort het, het me langi
Rogg bis am Bode-n-abe, mangmol
mit Zotteli unde-n-am Saum, treit.
Will d’Schtrosse nonig teert gsi sy,
het me bim Laufe ‘s Dorf ab grad
no dr Schtaub zammegwischt. Fur
schon het me Chnopflischueh treit,
wo me mit eme bsundere Hoggli
y-do het. D’Uswahl vo Schueh isch
in de Lade au nid gross gsi. Me het
ebe die meischte Schueh Ubere gly-
chi Leischt gschlage. Kei Wunder
drum, dass di Fraue und Meitli in
ddm Schuehwérch Hiiehnerauge
gwachse sy. Au “sLineli isch drvo nit
verschont blibe.




Eimol in dr Wuche-n-isch dr jung Herr Doggter us dr Nochbergmeind cho
Z'ryte, wil die alt Frau Schock us em Schl6ssli sy Hilf brucht het. Dam Herr
Doggter het ‘sLineli jedesmol e Glas frischi Milch miiese ufschtelle. Emol
het’s sy Harz in beidi Hand gnoh und dr Herr Doggter gfrogt, was ds gege
syni Hiiehnerauge soll mache. D3 heisst’s gschndll e Fuessbad mache, ar
well derno die Fiiess aluege, wenn &r vo dr Frau Schock obenabe chiam.
Das arm Meitli het sich vor em Herr Doggter so gscheniert, dass &s sy Rogg
wyt abe bis halbwégs (iber d’Fiiess zoge het, wo-n-dr die Hiiehnerauge
agluegt het. Dr Herr Doggter, wo vor ihm am Bode ghoggt isch, het lut use
glacht ab dam Meitli. ‘sLineli isch fiitirrot worde bis hinder d’Ohre, wo-n-
ar ihm d’Hiehnerauge kuriert het.

Dr Herr Pfarer het vo sine Konfirmande vill verlangt, sy hei vill Lieder
miese usswandig lehre. Will “sLineli meischtens bis spot am Obe bi frem-
de Liit gschafft het, isch chuum Zyt blibe zum Uffgobemache. Mangmol
isch’s vorcho, dass ihm d’Mueter ’s Petrollampli uff ‘s Nachttischli gschtellt
het, dass ds sich d’Vars us em Heft im Bett het chénne yprége. An dr Konfir-
mation het s e bosi Grippe gha. Drum het’s statt bi syne Kameradli muese
ndbe dr Schweschter vom Herr Pfarer uf eme Axtrabank sitze. Me het denn
no lang miiese sueche, bis me-n-e aschtandige Umhang gfunde het, wo-n-
ds sich het chénne drinine wiggle, will’s doch no racht Fieber gha het. Bi
de-n-andere Konfirmande het’s dehei e bsunders guets Asse gih, “sLineli
isch leer usgange, fiir sonigs het me kei Gélt gha.

Die erschte Johr nach dr Schuel isch ’sLineli mit dr Arbeitslehrere zu
de Buure im Dorf uf d’Schtér gange. As het ebe welle Schtérschnydere
warde. Als Lehrmeitli het's e Batze im Tag verdient. Mdngmol hei ihm
aber die ryche Buure nid emol das uszahlt. Spoter, wo-n-ds usglehrt gha
het, het’s ei Franke zwdnzg im Tag dorfe heusche. Das isch e-n-arm Libe
gsi, und doch het ’sLineli jede Tag mit Gottvertroue und heiterem Muet
agfange. O in dr Fromdi het 'sLineli mangi Erfahrig miiese mache. Bine-
re bessere Familie in dr Stadt het’s sich als Chindermeitli verdingt. Jede
Tag het & bim Abstaube oder Wiische Galt gfunde, emol sogar e Gold-
vreneli. Das grundehrlich Lineli het das jedesmol synere Meischtersfrau
uf’'s Nachttischli gleit. Allem Aschyn-a het me das Galt extra anegleit
zum gseh, 6b das Meitli o ehrlig syg. Wo aber das Galtumenanderligge
nid het welle hore, het ‘sLineli e verzwyflete Brief an sy Mueter gschribe.
Die isch churzerhand agreist und het dr Meischtere erklart, ihr Lineli syg
ehrlig und vo ihre racht erzoge worde, wenn si o armi Liit syge. Si duldi



nit, dass ’sLineli no in falsche Verdacht chom. Es hei ebe noch zwei anderi
Meitli im Hus dient.

Uf das hi isch “sLineli im Wiesetal, dne-n-andr Grdnze ufeme grosse
Burehof bine-re Barnerfamilie als Magd go schaffe. Dort het ds sy erschti
und letschti grossi Liebe erldbt. Us dere Friindschaft isch aber niit Bly-
bends worde, will ’sLineli nit het welle im Usland blybe. Nach fiinf lange
Johr isch ds wieder in sy liebi Heimet zrugg cho.

Dehei isch syder au mangs passiert gsi. Dr einzig Brueder, wo-n-e Biiro-
lehr gmacht het, isch lungechrangg worde und mit 18 Johr gschtorbe. Dr
erscht Waltchrieg und drufabe d’Krisejohr hei mangi Not in d’Familie
brocht. Dr alt Wébstuehl isch us em Huus cho und dr Vatter het miese bi
de Buure go taglohnere. D’Eltere hei sdlber Gmiies pflanzt. Chuum isch dr
Winter umme gsi, isch ummegschtoche und gsetzt worde. Au ’sLineli het
fescht miiese dra, me het kei Schtund muese z’totschloh! Mit em Gmiies
und de Beeri isch me-n-am Morge friileh mit em Martwadgeli uf Basel yne
marschiert. Dort het me sy Waar zerscht uf-em Martplatz und schpoter uf
em Soiplatz verchauft. Gege Midaag isch me drno wider ufe Heiwdg mit
eme wohlverdiente Batze im Sack.




Vo Leyme, em elsdssische Nochberdorf, sy die arme Chinder ame ins
Dorf cho Mahl battle, dass ene ihri Mueter zum Fronlychnamtag het chonne
Chiiechli bache. Sy hei gsunge:

. y . ,Hitt isch Mittelfaschte, cherumdileis,
_ (] Dr Liebgott hett e Wanne, cherumdileis,
LUL Lju Do driiber schpringe d’Manne, cherumdileis, \ @
Dr Liebgott hett e Leiterli, cherumdileis, ‘,4/” ﬁ

Do driiber springe d’Meiteli, cherumdileis!” ‘(AL

Bald si die meischte Huustiire uffgange und me het de Chinder Mahl inihr
Seggli yne ga.

Will ’s Elsass chuum e halb Schtund vom Lineli syner Heimet ewigg gsi
isch, het ds o dort Chundehititiser gha. Sélbi Zyt het me-n-e Passierschyn
mit ere Photi drin brucht. As syg e hiibsch Meitli gsi mit eme markante Pro-
fil und luschtige-n-Auge. ’s Liseli, d’ Tochter vo dr Dorfhebamm, isch im
Lineli si beschti Friindin gsi. Die beide hei sich usgezeichnet verschtande.
'sLiseli als tiichtigi Schnydere und sLineli als Wyssndiere sy garn mitenan-
der uff d’ Schtér gange. Me cha sech gute vorschtelle, wie vergniiegt die
beide-n-amme de Buurehof zue gwanderet sy. So noch isch d’ Grinze gsy,
dass sy numme {iber d’Matte zum erschte grosse Hof dne an dr Gréinze cho
sy, wo me scho am siebeni het afo schaffe. Uf dr Miihlimatte isch ene vill-
mol dr Schtorch begegnet, wo ’s Zmorge fiir syni Junge uff em Chilchturm
gsuecht het.

L ——



In dd chalte Tdg het s’Lineli e lange wullige Schal ume Chopf gwigglet.
In ere grosse Dadsche, wo obe Ringli dra gsi sy zum Zidmezieh, me het
dam Sack ,Ridikil” gseit, het’s alles mittreit, wo’s im Chundehuus brucht
het: Fingge, e Chriischgufechiissi, Fadeschlag, allerhand Fade, d’Scher, e
Chnopflochscherli, e Santimeter und Nainodle.

ff oo

-

‘sLiseli het flir d’Buurefrau e Rock zuegschnitte, ‘sLineli het Herehemli
und Lyntiiecher plétzt und alles was suscht uszbessere gsi isch. Dr Arbet-
stag isch bis zobe-n-am achti gange. Im Winter isch drum alles finschter
gsi, wenn sich die beide Friindine uf e Heimwdg gmacht hei. Numme im
Lineli si Petrollampli, wo’s am Schurz feschtbunde gha het, het e schwache
Schyn vorus gschiggt. D’SchwyzerzélIner hei guet ufpasst, wenn die beide
junge Fraue dur die langi Matte {iber d’Gréanze cho sy und sy cho luege.

Wahrend-em erschte Wialtchrieg sy d’Zollner bsunders schtring gsi.
Im Elsass het me chum meh Fade-n-libercho. Drum het me gédrn Fade
us dr Schwyz iiber d’Granze gschmugglet, aber die Z6lIner sy bsunders
misstrouisch gsi. Wenn me se het gseh cho, isch eim niit anders fiirblibe,
als dr Fade schnill ewdgg z'gheie. Die Schlauere hei sich aber z’hilfe
gwiisst. Sy hei dr Rocksaum uftrennt, dr Fade zum-e-ne lange Schtrangli
glyrt und in Rocksaum ynegniit. Wenn sy eso tiber d’Granze gange sy,
hei sy uff de Schtockzehn glache. In ville Buurehtiser het me silbi Zyt no
kei Ndimaschine gha. Drum het denn ’sLineli uf em Leiterwiégeli sy eigeni
Singer-Maschine mit gnoh. Das isch mangmol racht miiehsam gsi.
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Wo im Lineli sy Mueter elter worde-n-isch, het &s fiir si dreimol in dr
Wuche uf Basel z’Mért miiese. Scho vor de fiinfe am Morge het sich “sLi-
neli suber agleit, dr Ladergéltseggel amene Chettdli ume Buuch bunde-n-
und 's Obscht, d’ Eier und s Gmiies uf s Martwégeli glade. D’'Woog isch
uf-e-me chleine Gschtell o uf s Wageli cho. E luschtigi Schar vo jiingere
und eltere Fraue het sich uf e lange Wag gmacht. Gly isch’s dur e lange
Loliwald gange, derno dur’s Nochberdorf tibere Schtalle und derno wider
abe-n-ins negschti Dorf. Je ndcher me gege d’ Schtadt zue cho isch, umso
lenger isch da Martfrauezug worde. Me het die letschte Neuigkeite vernoh
und vor lutter Schwatze-n-und Loose vom wyte Wég wenig gmerggt. Im
Nachtigallewildeli hei denn e Teil Fraue afo pressiere, will’s jetz nimmi
wyt gsi isch zum Soéiplatz und zum undere Mrt.

Das isch 0 e Gwimmel gsi in dr Inneschtadt! Fraue us em Schwarzwald
mit ihre Schwiimm, Elsdsserfraueli mit Heidelbeeri, alli hei sich e Plitzli
gsuecht uf em Martplatz vor em Rothuus. Die ville Wigeli sy zunenander
gschtellt worde gege-n-e Fischmirt abe. Dam Egge het me dr gschpissig
Name ,hinder Andres” ga. E eltere Ma isch ufere Chischte gsdsse und het
uf d’'Wageli achtig gd. ‘sLineli het zur Sicherheit e Chetteli vomene Redli
an d'Leitstange gschpanne und e Malschloss dra gmacht, bevor’s an Mart
tibere isch go sy War feilhalte.
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Fur syni friische und bsunders grosse Eier het’s gly Abndhmere gha. Salat,
Arbse, Bohne, Rhabarbere und Chrutschtil, Himbeeri, Ardbeeri und Triibe-
li sy sorgfaltig anegleit worde. Mdngmol, wenn e guets Johr gsi isch, het’s

au Zwatschge, Pfirsech, Spinat und Zibele, im Herbscht au schéni Aschtere
abotte. Bsunders beliebt sy bi dd Schtadtfraue au d’Bachbummele gsi, wo
‘sLineli am Bach unde gholt het. Uf em Mirt het me bschtindig z'tue gha.
Nid emol fiir e Kaffi het's eim glangt. Wenn s’eim eldnd worde-n-isch, het
me dr Zillerbalsam fiiregno und e paar Dotzet Tropfli ufe Wiirfelzucker g3,
derno isch me schndll wider zwig gsi. Mdngmol het ‘sLineli au bi andere
Fraue miiese dr Doggter mache: Sy Flaschli mit em Zillerbalsam isch vo
eim Schtand zum andere gwanderet und het mingi Frau wider munter
gmacht.

Bi schldchtem Wiitter isch me z'viert Riigge-n-an Riigge uf Bingg unter
eme Martschirm gsdsse, wo me fiir e paar Batze het chénne uslehne. Am
olfi het me miiese zimmepagge und dr Martplatz ruume. Erscht ufem Hei-
wag, wo d'Martwageli leer gsi sy, hei sy in dr Kaffihalle bim Albiker sich
e wohlverdiente Kaffi mit 6ppis Stiessem drzue gleischtet. Do drby isch
yfrig dischpediert worde. Die einte hei sich g’ergeret, will e paar so nobeli
Dame d'Pryse hei welle abemarte. Eini frogt: ,Heit-er gseh, was die junge
Tiipfi, wo vo de Biiro hei gange sy, fiir gschupfti Frisure gha hei? Eini het so-
gar e Sigerettli im rot gschlirgte Muul gha! Jetz goht sicher d’'Wilt gly unter,
mr ldba jo wie in Sodom und Gomorrah!“ D’Mode isch e beliebts Thema
gsi bi dene Kaffichranzli. Dr Bubichopf, die churze Régg, d’Sydeschtriimpf
und die hoche Absitz sy usgibig verhandlet worde, — me het chum e-n-
Andi gfunde. Zum Gliick hei die Fraue no alti Chunde gchennt, wo me o
no-n-e chli het chénne mit ene brichte. Ei Her, er het grad bim Lineli zwei
Dotzed Eier ykauft fiir si chranggi Frau, isch bsunders e nitte gsi: Ar het em
Lineli immer d’Hand anegschtreggt und gfrogt, wie’s au syner Mueter goi.
Und ’sVreneli, d’Chochi vomene Herr Regierigsrot, isch jedes Mol gege
die 6lfi bim Lineli cho Salat und Suppegriiens hole.

Emol het ’sLineli e wiieschte Schnuppe gha. Si markanti Nase und
d’Auge si schtindig gloffe. ,So cha-n-i morn niid z’Mart, het's zu syner
Mueter gseit. ,Jo, chasch ddnke, was solle mir mit diane ville Himbeeri und
Triibeli mache? Die Waar wiird jo schldcht”, isch d*Antwort gsi.

‘sLineli het uf das abe dr alt Pfarer-Kiienzli-Kaldnder gnoh und dort wie
immer, wenn'’s chrangg gsi isch, Rot gsuecht. Also het’s e Pfund gschnitz-
leti Zibele dampft, in e Tuech gwigglet und ume Chopf bunde und isch
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dawdg ins Bett. Und wahrhaftig, am Morge-n-isch dr Schnuppe und d’
Vercheltig wie-n-ewéggblose gsi, und ‘sLineli isch dr Schtadt zue z’Mirt.
Wo denn die grossi Marthalle boue worde-n-isch, het “sLineli mit de-n-
andere Martfraue dért sy Waar chénne ablifere. Schpéter hei d’ Handler
und Privatlit im Dorf im Lineli sy Sach gérn abgchauft. Wo denn d’Mueter
gschtorbe-n-und sy Schweschter in dr Schtadt bimene Verchehrsunfall mit
einesdchzg Johr au no in die besseri Wilt gange isch, isch’s ums Lineli
schtill worde, aber zum Gliigg niid fiir lang. Villbeschiftigeti Miietere hei
ihm gdrn ihri Chinder zum Hiiete avertrout. Im Pfarrhuus ine isch me froh
gsi, dass ‘sLineli villmol zum chlyne Eduardli gluegt het, bsunders wo
d’Frau Pfarer schpéter no emene Naschthéggli ’s Libe gschinggt het.

Mit allene im Dorf isch’sLineli uf guetem Fuess gschtande. Mdngmol
het me’s o in schwirige Agligeheite um Rot gfrogt. As het e feschti Meinig
vertrdtte, wo me het miiese lo gilte. Dr Gang in d’Chilche isch em jede
Sundig wichtig gsi. O uf e Fridhof isch’s gdrn gange.

Wenn’s e Grab gseh het, wo nid drzue gluegt worde-n-isch, het is
ghaggt und gschpriitzt. Syni beide Schtiibli, d’ Chuchi und dr Chiller sy
vollgschtopft gsi mit alte-n-Erinnerige. Und syni Chatze hei e guete Libtig
gha. As het’s nid chénne-n-iiber’s Hirz bringe, 6ppis Alts furt z’gheie oder
z'verbrenne. Was ihm am liebschte gsi isch, het’s im Chaschte versorgt.
»Die alte Chleider tiien’s no lang!”, het's mangmol gseit.

Wo ‘sLineli derno het afo chringgle und dr Doggter immer wider het
miese gholt wérde, d’Chranggeschweschter flyssig het miiese ins Huus
cho, het me siiiiferli afo ruume. Jedi Zytig, jedes Tuech, jedes Paar Schueh
wo ewdgg het miiese, het em Lineli bis ins Hirz yne weh do. Ime-n-alte
Kaldnder inn isch e so-n-e schéns Heiligebildli gsi mit eme Advintslied
drunter. Driiber isch gschtande: ,Ich klopfe an zum Advent.” D Kalinder
het ’sLineli schpéter immer wider gsuecht, aber natiirlig nimmi gfunde.

Wo ’sLineli immer schwicher worde-n-isch, het’s ygseh, dass es dr
negscht Winter nimmi in sym Huus cha blibe. Zwar het em dr Eduardli us
em Pfarhuus alli Kommissione-n-abgnoh und em s’Holz us em Schopfli ufe
trait, het d’Schweschter Berthe jede Tag zuenem gluegt und hei em gueti
Nochbere s Asse brocht. Schliesslig het me’s miiese im Altersheim amdlde.
Das isch im Lineli schwer gfalle. As wer lieber in sym Schtiibli gschtorbe,
Wo-n-ds sy Ldbe lang dahei gsi isch. D’Schweschter Berthe het vill Yfiih-
lisvermége und Uberziigigschraft brucht, bis me s’Amaldigsformular het
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chénne usfiille. O dr Doggter het mitghulfe, dass si s'Lineli dry gschiggt
het. Drby het ds im Schtille ghofft, me heig no lang kei freye Platz! Churz
druf isch aber dr Bscheid cho, s'Lineli chénnt jetz cho, aber dr Platz
miies boll bsetzt warde. Me het’s no chénne useschtiidele, dass’s silber
chonn entscheide, was ds well mitndh und vo was 4s mues Abschid nih.
D’Chranggeschweschter und e paar gueti Fraue-n-us em Dorf hei tagelang
flyssig gruumt. Mangs isch noh Linelis’ Wille verschinggt worde, anders
isch in Griimpel cho. Bis z'letscht isch das Wirli binenander gsi, me het’s
o dorfe gseh. Gly isch d’Ziiglete cho. ’s Zimmer im Altersheim gege-n-e
Baumgarte isch mit em Lineli sym wahrschafte Chaschte, sym Nachttisch-
li, sym alte Bett ygrichtet worde. Dr Schtuehl het sy Plitzli am Finschter
tibercho und au d’Kommode und s'Tischli hei Platz gha. Die andre Be-
wohner vom Altersheim hei ‘sLineli hirzlig ufgno und ’s het gly gmergt,
dass ds do nid elei isch, dass o die andere ihri Braschte hei und dass me
ganz heimelig mitenander cha gschprochle. Dass &s richt altmodisch isch
und Sommer und Winter langi Chleider bis am Bode-n-abe agha het, isch
em Lineli sélber ufgfalle und het em nimmi passt. Es het e gueti Nochbere
gfunde wo-n-em syni Chleider chiirzer gmacht het und het sech dra gfreut.
Vo Afang a het ‘sLineli jede Tag Bsuech us sim Dorf {ibercho, mingmol hei
sich d'Liit fascht d’ Turfalle in d’Hand gi. So isch’s zugange wie ime-n-e
Dubeschlag und ’sLineli het afo ufldbe. ’s het wider Libensmuet iibercho
und isch im Altersheim alle-ne schtilli Freud gsi mit ihrem eigene Wise.
Me gschpiirt, dass ds e Fride-n-in sich treit und mingmol het’s zu dene
wo's tiien schtrehle gseit: | bitt jede-n-Obe, dr Liebgott mog my leite, dass
ich euch kei Chummer mach!“

Isch so-ne Lébe, wo in aller Eifalt und Chindligkeit glibt wird, niid 6ppis
Grosses, e grosses Gschangg vom Himmel? Was cha-n-e Mensch mehr
erreiche?

Christa Meyer
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, Madeleine und Eduard.

inder von Pfarrer Buess

Lina Stehlin und K

Beim Ahrenlesen 1957:
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